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Przed rozpoczęciem użytkowania należy zapoznać się z 
instrukcją obsługi!
Szanowni Klienci,

dziękujemy za wybranie produktu firmy Kluge. Mamy nadzieję, że wyrób ten, 
wyprodukowany z zapewnieniem wysokiej jakości przy użyciu najnowszych technologii, 
okaże się w pełni zadowalający. Przed użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać 
całą instrukcję obsługi oraz towarzyszące jej dokumenty i zachować ją do wglądu na 
przyszłość. Przekazując wyrób innemu użytkownikowi, należy dołączyć również niniejszą 
instrukcję. Przestrzegaj wszystkich ostrzeżeń i informacji zawartych w instrukcji obsługi.

Znaczenie symboli
W niniejszej instrukcji stosuje się następujące symbole:

C Ważne informacje i przydatne wska-
zówki dotyczące użytkowania.

A
Ostrzeżenia dotyczące sytuacji za-
grażających bezpieczeństwu, życiu i 
mieniu.

Ostrzeżenie przed gorącymi po-
wierzchniami.

B Ostrzeżenie przed porażeniem elek-
trycznym.

Ostrzeżenie przed niebezpieczeń-
stwem pożaru.



1  Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 
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Ważne informacje 
dotyczące bezpieczeństwa 
Przeczytaj uważnie i zac-
howaj na przyszłość

1.1 Ostrzeżenia dotyczące 
bezpieczeństwa
Rozdział ten zawiera instrukcje 
bezpieczeństwa, które pomogą 
w uniknięciu pożaru, porażenia 
prądem, narażenia na wyciek 
energii mikrofalowej, obrażeń 
ciała lub uszkodzenia mienia. 
Nieprzestrzeganie tych instrukcji 
unieważnia udzielone gwarancje.

 • Kuchenka mikrofalowa firmy
Kluge spełnia wszystkie 
wymogi stosownych norm 
bezpieczeń-stwa. W przypadku 
jakiegokol-wiek uszkodzenia 
urządzenia lub przewodu 
zasilającego, aby uniknąć 
wszelkich zagrożeń na-leży 
oddać je do naprawy lub 
wymiany przez sprzedawcę, 
punkt serwisowy lub specjali-
stę albo autoryzowany serwis. 
Niewłaściwa lub niewykwali-
fikowana naprawa może spo-
wodować niebezpieczeństwo i 
zagrożenie dla użytkownika.

 • Urządzenie to jest przeznaczone
do użytku domowego lub w po-
dobnych miejscach, np.:
– w kuchniach personelu

sklepu, biur i innych środo-
wisk pracy;

– w zabudowaniach gospodar-
czych

– hotelach i innych obiektach
mieszkalnych;

– w obiektach typu nocleg ze
śniadaniem (B&B).

 • Nie nadaje się on do użytku prze-
mysłowego lub laboratoryjnego.

 • Nie uruchamiaj mikrofali, gdy
drzwiczki są otwarte; w przeciw-
nym razie możesz być narażony 
na działanie szkodliwej energii 
mikrofal. Nie należy wyłączać 
ani modyfikować zamków bez-
pieczeństwa.

 • Kuchenka mikrofalowa jest
przeznaczona do podgrzewania
potraw i napojów. Suszenie żyw-
ności lub odzieży oraz ogrzewa-
nie poduszek rozgrzewających,
kapci, gąbek, wilgotnej szmatki
itp. może prowadzić do obrażeń,
zapalenia lub pożaru.
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 • Nie umieszczaj żadnych przed-
miotów między przednią częścią
a drzwiczkami. Nie dopuszczaj
do gromadzenia się brudu lub
resztek środka czyszczącego na
powierzchniach zamknięcia.

 • Wszelkie prace serwisowe pole-
gające na zdjęciu osłony chro-
niącej przed promieniowaniem
mikrofal muszą być wykony-
wane przez upoważnione osoby/
serwis. Każde inne prace są nie-
bezpieczne.

 • Produkt jest przeznaczony do
gotowania, podgrzewania i roz-
mrażania żywności w domu. Nie
może być używany do celów
handlowych.

 • Kuchenka mikrofalowa nie jest
przeznaczona do suszenia ja-
kichkolwiek żywych istot.

 • Nie używaj urządzenia do su-
szenia ubrań ani ręczników ku-
chennych.

 • Nie używaj urządzenia na ze-
wnątrz, w łazienkach, w wil-
gotnym środowisku lub w
miejscach, w których może ulec
zamoczeniu.

 • Firma nie ponosi odpowiedzial-
ności ani nie zapewnia gwarancji
za szkody wynikające z niewła-
ściwego użytkowania lub niewła-
ściwej obsługi urządzenia.

 • Nie należy próbować rozkładać
tego urządzenia na części. Za
szkody spowodowane nieprawi-
dłową obsługą nie przysługują
żadne roszczenia gwarancyjne.

 • Należy stosować wyłącznie ory-
ginalne lub zalecane przez pro-
ducenta części zamienne.

 • Nie pozostawiaj urządzenia bez
nadzoru, gdy jest podłączone.

 • Zawsze używaj urządzenia
na stabilnej, płaskiej, czystej,
suchej i antypoślizgowej po-
wierzchni.

 • Urządzenie nie powinno być
używane w połączeniu z ze-
wnętrznym wyłącznikiem czaso-
wym lub osobnym urządzeniem
sterującym.

 • Przed pierwszym użyciem wy-
czyść wszystkie części. Szcze-
gółowe informacje można
znaleźć w rozdziale „Czyszcze-
nie i konserwacja”.



 • To urządzenie należy używać
tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem, w sposób opisany w
niniejszej instrukcji.

 • Podczas pracy urządzenie bar-
dzo się nagrzewa. Uważaj, aby
nie dotknąć gorących części
wewnątrz mikrofalówki.

 • Nie włączaj kuchenki, gdy jest
pusta.

 • Naczynie do gotowania może
się nagrzewać na skutek prze-
noszenia ciepła z podgrzanej
żywności do naczynia. Możesz
potrzebować rękawic kuchen-
nych do przytrzymania naczynia.

 • Naczynia należy sprawdzić, aby
upewnić się, że nadają się do
użytku w kuchenkach mikrofa-
lowych.

 • Nie umieszczaj mikrofali na ku-
chence ani innych urządzeniach
wytwarzających ciepło. W prze-
ciwnym razie urządzenie może
ulec uszkodzeniu, a gwarancja
straci ważność.

 • Podczas podnoszenia pokryw
lub folii po gotowaniu może wy-
dostawać się para.

 • Urządzenie i jego powierzchnie
mogą być bardzo gorące pod-
czas pracy.

 • Drzwiczki i szyba zewnętrzna
mogą być bardzo gorące pod-
czas pracy.

 • Upewnij się, że zasilanie z do-
mowej sieci elektrycznej jest
zgodne z informacjami poda-
nymi na tabliczce znamionowej
urządzenia.

 • Jedynym sposobem odłączenia
urządzenia od zasilania jest wy-
jęcie wtyczki z gniazdka.

 • Używaj urządzenia tylko z uzie-
mionym gniazdem.

 • Nie używaj urządzenia, jeśli
kabel zasilania lub wtyczka są
uszkodzone.

 • Z urządzeniem nie należy uży-
wać przedłużaczy.

 • Nigdy nie dotykaj urządzenia ani
wtyczki wilgotnymi lub mokrymi
rękami.

 • Ustaw urządzenie w taki spo-
sób, aby wtyczka była zawsze
dostępna.
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 • Aby zapobiec uszkodzeniu prze-
wodu zasilającego, nie wolno
dopuścić do jego ściskania, zgi-
nania lub ocierania o ostre kra-
wędzie. Trzymaj kabel zasilania
dala od gorących powierzchni i
otwartego ognia.

 • Upewnij się, że nie ma niebez-
pieczeństwa przypadkowego
pociągnięcia przewodu zasilają-
cego lub potknięcia się o niego
podczas użytkowania urządzenia.

 • Przed każdym czyszczeniem
oraz gdy urządzenie nie jest
używane należy odłączyć je od
zasilania.

 • Nie ciągnąć za kabel zasilający
urządzenia w celu odłączenia
go od źródła zasilania i nigdy nie
owijać go wokół urządzenia.

 • Nie zanurzaj urządzenia, prze-
wodu zasilającego ani wtyczki w
wodzie ani w innych cieczach.
Nie myć pod bieżącą wodą.

 • Podczas odgrzewania jedzenia
w plastikowych lub papiero-
wych pojemnikach, zwracaj na
urządzenie szczególną uwagę
ze względu na możliwy samo-
zapłon.

 • Przed umieszczeniem pożywie-
nia w kuchence usuń z niego
druciki i/lub metalowe uchwyty
z papierowych lub plastikowych
torebek.

 • Jeśli z urządzenia wydostaje
się dym, wyłącz je lub wyjmij
wtyczkę z kontaktu, jeśli jest to
bezpieczne, i nie otwieraj drzwi-
czek, aby zdusić ewentualne
płomienie.

 • Nie używaj wnętrza kuchenki do
przechowywania rzeczy. Jeśli
kuchenka nie jest używana nie
należy zostawiać w niej papiero-
wych przedmiotów, materiałów
do gotowania ani żywności, gdy
nie jest używana.

 • Aby uniknąć poparzeń, zawar-
tość butelek do karmienia nie-
mowląt i słoiczków z jedzeniem
powinna zostać wymieszana lub
wstrząśnięta, a temperatura po-
żywienia sprawdzona przed je-
dzeniem.
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 • Niniejsze urządzenie należy do
grupy 2 klasy B ISM. Grupa 2
obejmuje cały sprzęt ISM (prze-
mysłowy, naukowy i medyczny),
w którym energia o częstotliwo-
ści radiowej jest celowo gene-
rowana i/lub wykorzystywana w
postaci promieniowania elek-
tromagnetycznego do obróbki
materiałów oraz sprzęt do erozji
iskrowej.

 • Sprzęt klasy B nadaje się do
użytku w domach i zakładach
podłączonych bezpośrednio do
sieci niskiego napięcia.

 • Nie używaj oleju do gotowania
w kuchence. Gorący olej może
uszkodzić elementy i materiały
piekarnika, a nawet spowodo-
wać oparzenia skóry.

 • Potrawy z grubą skórką, np.
ziemniaki, cukinie, jabłka i kasz-
tany należy nakłuć.

 • Urządzenie należy ustawić tak,
aby tylna strona była skiero-
wana w stronę ściany.

 • Przed przenoszeniem urządze-
nia należy zabezpieczyć talerz
obrotowy, aby zapobiec uszko-
dzeniu.

 • Jajka w skorupkach i jajka go-
towane na twardo nie powinny
być podgrzewane w mikrofa-
lówkach, gdyż mogą one eks-
plodować, nawet po skończeniu
podgrzewania.

OSTRZEŻENIE: Jeśli drzwiczki 
lub uszczelki są uszkodzone, ku-
chenka nie może być używana, 
aż do czasu jej naprawienia przez 
fachowca.
OSTRZEŻENIE: Serwisowanie i 
naprawy urządzenia, polegające 
na zdejmowaniu przez osoby nie-
kompetentne osłony chroniącej 
przed energią mikrofalową, jest 
niebezpieczne.
OSTRZEŻENIE: Płyny i inne je-
dzenie nie mogą być podgrzewa-
ne w zamkniętych pojemnikach, 
gdyż mogą one eksplodować.

 • Wnętrze mikrofalówki powinno
być regularnie czyszczone, a ja-
kiekolwiek pozostałości jedzenia
usuwane.

 • Nad górną powierzchnią ku-
chenki powinno być co najmniej
20 cm wolnej przestrzeni.
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 • Nie przegrzewaj potraw; w prze-
ciwnym razie możesz spowodo-
wać pożar.

 • Nie używaj środków chemicz-
nych ani środków czyszczących
wspomaganych parą do czysz-
czenia urządzenia .

 • Zaleca się szczególną ostroż-
ność podczas używania urzą-
dzenia w pobliżu dzieci i osób
o ograniczonych zdolnościach
fizycznych, sensorycznych lub
umysłowych.

 • Urządzenie może być używane
przez dzieci w wieku 8 lat lub
starsze oraz przez osoby o ogra-
niczonej sprawności fizycznej,
sensorycznej lub umysłowej
lub nieposiadające wiedzy i do-
świadczenia, pod warunkiem, że
są one nadzorowane w zakresie
bezpiecznego użytkowania pro-
duktu lub zostały odpowiednio
poinstruowani lub rozumieją
ryzyko związane z używaniem
produktu. Dzieci nie mogą bawić
się tym urządzeniem. Czyszcze-
nie i konserwacja nie mogą być
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.
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 • Niebezpieczeństwo zadła-
wienia! Wszystkie opakowania
należy przechowywać poza za-
sięgiem dzieci.

 • Ze względu na nadmierne ciepło
powstające podczas grillowania
i trybu kombinowanego, dzieci
powinny mieć możliwość korzy-
stania z tych trybów wyłącznie
pod nadzorem osoby dorosłej.

 • Przechowuj urządzenie i kabel
zasilający tak, aby były niedo-
stępne dla dzieci poniżej 8 roku
życia.

 • Nie gotuj potraw bezpośrednio
na szklanej podstawce. Umieść
jedzenie w/na odpowiednich
naczyniach kuchennych przed
włożeniem ich do kuchenki.

 • Podczas gotowania w kuchence
mikrofalowej nie wolno używać
metalowych pojemników na
żywność i napoje. W przeciw-
nym razie może wystąpić iskrze-
nie.

 • Produkt nie jest przeznaczony
do obudowy. Nie należy umiesz-
czać produktu w szafce lub pu-
dełku, gdy jest używany.
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 • Kuchenki mikrofalowej nie
wolno umieszczać w szafce,
która nie jest zgodna z instruk-
cją montażu.

 • Kuchenka mikrofalowa jest
przeznaczona wyłącznie do za-
budowy.

 • Jeśli urządzenia do zabudowy są
używane na wysokości 900mm
nad podłogą lub wyżej, należy
uważać, aby nie przemiesz-
czać talerza obrotowego pod-
czas wyjmowania pojemników z
urządzenia.

 • Jeśli produkt do zabudowy znaj-
duje się w szafce z drzwiami,
należy go obsługiwać przy
otwartych drzwiach szafki.

1.2 Zgodność z dyrektywą WEEE i 
usuwanie odpadów: 
Niniejszy wyrób jest zgodny z dyrektywą 
Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/WE).  
Wyrób ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji 
zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych 
(WEEE).

Ten symbol oznacza, że sprzęt nie 
może być umieszczany łącznie z inny-
mi odpadami gospodarstwa domowe-
go po okresie jego użytkowania. Zużyte 
urządzenie należy oddać do specjalne-

go punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego w celu utylizacji. 

Aby uzyskać informacje o punktach zbiórki w swo-
jej okolicy należy skontaktować się z lokalnymi 
władzami lub punktem sprzedaży tego produktu. 
Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w 
przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku 
zużytego sprzętu. Odpowiednie postępowanie ze 
zużytym sprzętem zapobiega potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla środowiska natural-
nego i ludzkiego zdrowia.

1.3 Zgodność z dyrektywą RoHS:
Niniejszy wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu 
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie użycia 
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie 
zawiera szkodliwych i zakazanych materiałów, po-
danych w tej dyrektywie.

1.4 Informacje o opakowaniu
Opakowanie tego wyrobu wykonano z 
materiałów nadających się do recyklin-
gu, zgodnie z naszym ustawodawstwem 
krajowym. Nie wyrzucaj materiałów 

opakowaniowych do śmieci wraz z innymi odpad-
kami domowymi. Oddaj je w jednym z wyznaczo-
nych przez władze lokalne punktów zbiórki mate-
riałów opakowaniowych.



Oznaczenia na urządzeniu lub wartości podane w innych dokumentach dostarczonych z produktem są wartościami uzyskanymi w 
warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi normami. Wartości te mogą się różnić w zależności od sposobu użytkowania 
urządzenia i warunków w jego otoczeniu. Testowano na 230 V.

2 Kuchenka mikrofalowa

2.1 Instalacja

1. System zabezpieczenia drzwiczek
2. Okno kuchenki
3. Wałek talerza obrotowego
4. Podstawa talerza obrotowego
5. Przycisk otwartych drzwi
6. Panel sterowania

– Microwave
– Grill / Combi.
– Weight Defrost
– Time Defrost
– Kitchen Timer Clock
– Stop / Clear
– Start/+30Sec./Confirm
– Time / Weight / Auto

7. Szklany talerz
8.  Ruszt do grillowania (nie może być używany w

kuchence mikrofalowej i musi być umieszczony 
na szklanej tacy)

2.2. Dane techniczne
Zużycie energii 230 V~50 Hz, 

1270 W (Kuchenka mikro-
falowa) 
1000 W (Grill)

Wyjście 800 W

Częstotliwość pracy 2450 MHz

Wymiary zewnętrz-
ne (Wys. x Szer. x 
Gł.) mm

387x594x333

Pojemność ku-
chenki

20 litrów

Waga netto 16,5 kg

Kolor Czarny

Zastrzega się prawo do wprowadzania modyfika-
cji technicznych oraz modyfikacji konstrukcji.
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3.1 Akcesoria instalacyjne
 • Należy przestrzegać instrukcji obsługi.
 • Urządzenie można zamontować w szafce o sze-
rokości 60 cm.

 • Urządzenie jest wyposażone we wtyczkę i musi
być podłączone do właściwie uziemionego
gniazdka.

 • Napięcie sieciowe musi odpowiadać wartości
podanej na tabliczce znamionowej.

 • Instalację gniazdka i wymianę kabla połączenio-
wego może wykonywać wyłącznie wykwalifiko-
wany elektryk. Jeśli po zainstalowaniu kuchenki
wtyczka nie jest dostępna, musi zostać zamon-
towany wyłącznik automatyczny o co najmniej
3mm odstępie między stykami.

OSTRZEŻENIE: Nie wolno ko-
rzystać z adapterów, rozdzielaczy 
i przedłużaczy. Przeciążenie może 
skończyć się pożarem.

3.2 Podłączenie zasilania
 • Urządzenie jest wyposażone we wtyczkę i musi
być podłączone do właściwie uziemionego
gniazdka.

 • Tylko wykwalifikowany elektryk, uwzględnia-
jący odpowiednie przepisy, może zainstalować
gniazdko lub wymienić kabel przyłączeniowy.

 • Jeśli po zainstalowaniu kuchenki wtyczka nie
jest dostępna, musi zostać zamontowany roz-
łącznik izolacyjny o co najmniej 3 mm odstępie
między stykami.

 • Instalacja musi zapewnić ochronę przed do-
tknięciem.

3.3 Montaż urządzenia na szafce
Szafka do zabudowy nie może posiadać tylnej 
ścianki za urządzeniem. 
Minimalna wysokość montażu wynosi: 850 mm. 
Nie zasłaniać otworów wentylacyjnych i wlotów.
Części:

Montaż urządzenia na szafce
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3.4 Montaż urządzenia na wysokiej 
szafce
Szafka do zabudowy nie może posiadać tylnej 
ścianki za urządzeniem. 
Minimalna wysokość montażu wynosi: 850 mm. 
Nie zasłaniać otworów wentylacyjnych i wlotów.

Części:

Montaż urządzenia na wysokiej szafce
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3.5 Montaż mikrofalówki

B OSTRZEŻENIE: Nie przytrzaskuj 
ani nie zginaj przewodu zasilania.

3.6 Instalacja talerza obrotowego
 •  Nigdy nie umieszczaj talerza szklanego dnem
do góry. Szklany talerz nie powinien być nigdy 
unieruchamiany.

 •  Podczas gotowania należy zawsze używać za-
równo talerza szklanego, jak i podstawy obro-
towej.

 • Na czas gotowania, wszystkie pojemniki z je-
dzeniem są zawsze umieszczane na szklanym
talerzu.

 • Gdy szklany talerz lub mechanizm obrotowy
pękną lub się połamią, skontaktuj się z najbliż-
szym autoryzowanym serwisem.

Göbek (alt kısım)

Cam tabla

Döner tabla deste°i

Döner tabla mili

Płyta grzejna (spód)

Szklany 
talerz

Wałek talerza 
obrotowego

Podstawa talerza obrotowego



4 Obsługa

4.1 Panel kontrolny 4.2 Ustawianie zegara
Gdy kuchenka mikrofalowa zostanie podłączona 
do prądu, na wyświetlaczu pojawi się „00:00” i 
rozlegnie się sygnał dźwiękowy. Kuchenka przej-
dzie w tryb oczekiwania.
1. Naciśnij dwukrotnie “Kitchen Timer/Clock”, a

cyfry godzin zaczną migać.
2. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby

ustawić godzinę; wartość powinna wynosić od
0 do 23.

3. Naciśnij “Kitchen Timer/Clock”, a cyfry minut
zaczną migać.

4. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby
ustawić minuty; wartość powinna wynosić od 0
do 59.

5. Naciśnij “Kitchen Timer/Clock”, aby zakończyć.
Symbol “:” zacznie migać i pojawi się godzina.

C
Jeśli zegar nie jest ustawiony, nie 
będzie działał podczas pracy urzą-
dzenia.

4.3 Gotowanie w kuchence 
mikrofalowej
1. Naciśnij przycisk “Microwave”, a na wyświetlaczu 

pojawi się „P100”.
2. Naciśnij ponownie przycisk “Microwave” lub

obróć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby
ustawić żądaną moc. Po każdym naciśnięciu
przycisku, na wyświetlaczu pojawi się
odpowiednio “P100”, “P80”, “P50”, “P30” lub
„P10”.

3. Naciśnij “Start/+30 Sec./Confirm”, aby
potwierdzić.

4. Obróć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby
ustawić czas gotowania na wartość między 0:05 
a 95:00.

5. Naciśnij ponownie przycisk “Start/+30 Sec./
Confirm”, aby rozpocząć gotowanie.

6. Czas na ekranie zaczyna odliczanie.
7. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.



Kroki regulacji czasu w przycisku kodowania są 
następujące:

Ustawianie czasu trwania Wzrost wartości

0-1 minuta 5 sekund

1-5 minut 10 sekund

5-10 minut 30 sekund

10-30 minut 1 minuta

30-95 minut 5 minut

Tabela mocy mikrofalówki

Moc 
mikro-
falówki

Wy-
sokie

Śred.
Wys.

Śred. Śred. 
Ni-
skie

Ni-
skie

Wy-
świe-
tlacz

P100 P80 P50 P30 P10

4.4 Gotowanie z funkcją grill lub 
kombi
1. Naciśnij “Grill/Combi”, a na wyświetlaczu pojawi

się „G”.
2. Naciśnij kilkakrotnie lub obróć pokrętło “Time /

Weight / Auto”, aby wybrać żądaną moc, a na
wyświetlaczu pojawi się “G”, “C-1” lub “C-2”.

3. Naciśnij “Start/+30Sec./Confirm”, aby
potwierdzić.

4. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”,
aby ustawić czas gotowania. (Maksymalne
ustawienie czasu to 95 minut)

5. Naciśnij ponownie przycisk “Start/+30Sec./
Confirm”, aby rozpocząć gotowanie.

6. Czas na ekranie zaczyna odliczanie.
7. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.

Instrukcje dotyczące mocy

Program Wyświe-
tlacz

Moc 
mikrofa-
lówki

Moc 
funkcji 
grill

Grill G 0% 100%

Kombi 1 C-1 55% 45%

Kombi 2 C-2 36% 64%

C

Jeśli minie połowa czasu grillowa-
nia, piekarnik wyda dwa sygnały 
dźwiękowe, co jest normalne. Aby 
uzyskać lepszy efekt grillowania, 
należy odwrócić żywność, zamknąć 
drzwiczki, a następnie nacisnąć 
przycisk “Start/+30Sec./Confirm”, 
aby kontynuować gotowanie. W 
przypadku braku działania piekarnik 
będzie nadal działał.

4.5 Rozmrażanie wagowe
1. Naciśnij “Weight Defrost”, a na wyświetlaczu

pojawi się „dEF1”.
2. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby

ustawić wagę. Zakres wynosi od 100 do 2000
g.

3. Naciśnij ponownie przycisk “Start/+30Sec./
Confirm”, aby rozpocząć rozmrażanie.

4. Czas na ekranie zaczyna odliczanie.
5. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.

C

Jeśli minie połowa czasu rozmra-
żania, piekarnik wyda dwa sygnały 
dźwiękowe, co jest normalne. Aby 
uzyskać lepszy efekt rozmrażania, 
należy odwrócić żywność, zamknąć 
drzwiczki, a następnie nacisnąć 
przycisk “Start/+30Sec./Confirm”, 
aby kontynuować gotowanie. W 
przypadku braku działania piekarnik 
będzie nadal działał.
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4.6 Rozmrażanie czasowe
1. Naciśnij “Time Defrost”, a na wyświetlaczu

pojawi się “dEF2”.
2. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”,

aby ustawić czas gotowania. Maksymalne
ustawienie czasu to 95 minut.

3. Naciśnij ponownie przycisk “Start/+30Sec./
Confirm”, aby rozpocząć rozmrażanie.

4. Czas na ekranie zaczyna odliczanie.
5. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.

C

Jeśli minie połowa czasu rozmra-
żania, piekarnik wyda dwa sygnały 
dźwiękowe, co jest normalne. Aby 
uzyskać lepszy efekt rozmrażania, 
należy odwrócić żywność, zamknąć 
drzwiczki, a następnie nacisnąć 
przycisk “Start/+30Sec./Confirm”, 
aby kontynuować gotowanie. W 
przypadku braku działania piekarnik 
będzie nadal działał.

4.7 Gotowanie wielostopniowe
Można ustawić tylko 2 stopnie. Jeżeli na jednym ze 
stopni rozmrażamy należy automatycznie przejść 
na pierwszy stopnień. Po każdym etapie rozlegnie 
się sygnał dźwiękowy i rozpocznie się następny 
etap.

C
Nie można ustawić automatycznego 
menu i szybkiego gotowania jako 
jednego z wielu etapów.

Na przykład: Jeśli chcesz rozmrozić jedzenie 
przez 5 minut, gotuj z 80% mocą mikrofal przez 
7 minut. 
Kroki są następujące:
1. Naciśnij “Time Defrost”, a na wyświetlaczu

pojawi się “dEF2”.
2. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby

ustawić czas rozmrażania na 5 minut;
3. Naciśnij “Microwave”, a na wyświetlaczu pojawi

się “P100”.

4. Naciśnij kilkakrotnie “Microwave”, aż pojawi się
„P80”;

5. Naciśnij “Start/+30Sec./Confirm”, aby 
potwierdzić.

6. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby
ustawić czas gotowania na 7 minut;

7. Naciśnij przycisk “Start/+30Sec./Confirm”, aby
rozpocząć gotowanie.

8. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.

4.8 Przycisk Stoper Kuchenny
1. Naciśnij “Kitchen Timer/Clock”, a na

wyświetlaczu pojawi się “00:00”.
2. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby

aby ustawić czas. (Maksymalne ustawienie
czasu to 95 minut)

3. Naciśnij “Start/+30Sec./Confirm”, aby
potwierdzić.

4. Czas na ekranie zaczyna odliczanie.
5. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.

4.9 Automatyczne menu
1. W trybie oczekiwania przekręć pokrętło “Time /

Weight / Auto” w prawo, aby wybrać menu. Na
wyświetlaczu pojawi się “A 1”.

2. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby
wybrać żądane menu, a na wyświetlaczu pojawi
się “A 1” do “A 8”.

3. Naciśnij “Start/+30Sec./Confirm”, aby
potwierdzić menu.

4. Przekręć pokrętło “Time / Weight / Auto”, aby
ustawić wagę.

5. Naciśnij ponownie przycisk “Start/+30Sec./
Confirm”, aby rozpocząć gotowanie.

6. Czas na ekranie zaczyna odliczanie.
7. Po zakończeniu słychać sygnał dźwiękowy.
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Tabela menu:

Menu Waga Moc

A 1 - Pizza
200 g

100% (Mik.)
400 g

A 2 - Mięso

250 g

100% (Mik.)350 g

450 g

A 3 - Warz-
ywa

200 g

100% (Mik.)300 g

400 g

A 4 - Ma-
karon

50 g (z 450 g zimnej 
wody)

80% (Mik.)
100g (z 800g zimnej 
wody)

A 5 - Ziem-
niaki

200 g

100% (Mik.)400 g

600 g

A 6 - Ryba

250 g

80% (Mik.)350 g

450 g

A 7 - Napój

1 kubek (ok. 120 ml)

100% (Mik.)2 kubki (ok. 240 ml)

3 kubki (ok. 360 ml)

A 8 - Pop-
corn

50 g
100% (Mik.)

100 g

4.10 Szybkie gotowanie
1. W trybie oczekiwania naciśnij przycisk

“Start/+30Sec./Confirm”, aby gotować ze
100% poziomem mocy przez 30 sekund. Każde
naciśnięcie tego samego klawisza wydłuża
pracę o 30 sekund. Maksymalne ustawienie
czasu to 95 minut.

2. Podczas gotowania w funkcji microwave,
grill, kombi i rozmrażania czasowego, naciśnij
przycisk “Start/+30Sec./Confirm”, aby wydłużyć 
czas gotowania.

3. W trybie menu automatycznego i rozmrażania
wagowego nie można wydłużyć czasu gotowania, 
za pomocą przycisku “Start/+30Sec./Confirm”.

4. W trybie oczekiwania przekręć pokrętło “Time
/ Weight / Auto” w lewo, aby wybrać czas
gotowania. Po ustawieniu czasu gotowania,
naciśnij “Start/+30Sec./Confirm”, aby
rozpocząć gotowanie ze 100% mocą.

4.11 Blokada rodzicielska
Blokowanie: W trybie oczekiwania naciśnij przy-
cisk “STOP/Clear” przez 3 sekundy, aby przejść 
do blokady rodzicielskiej, a bieżący czas zostanie 
wyświetlony, jeśli został ustawiony, w przeciwnym 
razie na wyświetlaczu pojawi się “  ”.

Wyłączanie blokady: W trybie blokady naciśnij 
przycisk “STOP/Clear” przez 3 sekundy, następnie 
blokada zostanie wyłączona.

4.12 Funkcja zapytania
1. W trybie gotowania z funkcją microwave, grill

lub kombi. Naciśnij microwave lub “Grill/Combi” 
aby wyświetlić przez 3 sekundy bieżącą moc.

2. Jeśli zegar został ustawiony, w trybie gotowania
naciśnij przycisk “Kitchen Timer/Clock”, aby 
sprawdzić aktualną godzinę. Będzie wyświetlany 
przez 3 sekundy.

4.13 Specyfikacja
1. Jeśli w trakcie gotowania drzwiczki są otwarte,

należy je zamknąć, a następnie nacisnąć
przycisk “Start/+30Sec./Confirm”, aby
kontynuować gotowanie.

2. Po ustawieniu programu gotowania przycisk
“Start/+30Sec./Confirm” nie jest aktywny przez
1 minutę. Zostanie wyświetlony aktualny czas.
Ustawienie zostanie anulowane.

3. Rozlegnie się sygnał dźwiękowy, a nieaktywny
przycisk nie zadziała.
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5 Wskazówki dotyczące gotowania

Na gotowanie mogą mieć wpływ następujące 
czynniki:

Ułożenie jedzenia
Grubsze miejsca należy ułożyć na zewnątrz naczy-
nia, cieńsze do środka i równomiernie rozprowa-
dzić. O ile to możliwe nie układaj jedzenia jedno 
na drugim.

Długość czasu gotowania
Rozpocznij gotowanie od krótkiego czasu, następ-
nie oceń wygląd potrawy i w razie potrzeby prze-
dłuż czas gotowania. Przegotowanie może spowo-
dować dym i oparzenia.

Równomierne gotowanie potraw
Potrawy takie jak kurczak, hamburger lub stek na-
leży obrócić podczas gotowania.
W zależności od rodzaju potrawy wymieszaj ją od 
zewnątrz do środka raz lub dwa razy podczas go-
towania.

Pozostaw do ostygnięcia
Po upływie czasu pieczenia należy zostawić po-
trawę w piekarniku na, co pozwoli na zakończenie 
cyklu pieczenia i stopniowe stygnięcie.

Czy jedzenie jest gotowe?
Kolor i twardość żywności pomagają określić, czy 
jest już gotowa:

 • Para wydobywająca się ze wszystkich części po-
trawy, nie tylko z krawędzi

 • Kawałki drobiu można łatwo przesuwać
 • Wieprzowina lub drób nie mają śladów krwi
 • Ryba jest nieprzezroczysta i można ją łatwo po-
kroić widelcem

Naczynie do przyrumieniania
Używając naczynia do podrumienienia lub pojem-
nika samonagrzewającego się, zawsze należy pod 
nim umieścić żaroodporny izolator, taki jak porce-
lanowy talerz, aby zapobiec uszkodzeniu talerza 
obrotowego i pierścienia obrotowego.

W mikrofalówce można używać plasti-
kowych opakowań
Podczas gotowania potraw o dużej zawartości 
tłuszczu nie należy dopuszczać do kontaktu folii z 
żywnością, ponieważ może się stopić

W mikrofalówce można używać plasti-
kowych naczyń
Niektóre plastikowe naczynia do gotowania w ku-
chence mikrofalowej mogą nie być odpowiednie 
do gotowania potraw o dużej zawartości tłuszczu 
i cukru. Nie wolno również przekraczać czasu pod-
grzewania podanego w instrukcji obsługi naczynia.



6 Instrukcja obsługi naczyń

6.1 Materiały, których można używać w kuchence mikrofalowej oraz 
materiały których należy unikać

A
Ryzyko obrażeń ciała Serwisowanie i naprawy urządzenia, polegające na zdejmowaniu 
przez osoby niekompetentne osłony chroniącej przed energią mikrofalową, jest niebez-
pieczne.

Patrz: instrukcje w części „Materiały, których można używać w kuchence mikrofalowej oraz materiały 
których należy unikać“. Istnieją pewne niemetalowe sprzęty, których nie należy używać w mikrofalówce. 
Jeśli masz wątpliwości, przetestuj dany sprzęt kuchenny, postępując zgodnie z poniższą procedurą.

Test sprzętu kuchennego:
1. Napełnij pojemnik przeznaczony do mikrofalówki szklanką zimnej wody (250 ml) i włóż do niego

testowany sprzęt kuchenny.
2. Gotuj przez 1 minutę na maksymalnej mocy.
3. Ostrożnie dotknij sprzęt kuchenny. Jeśli jest ciepły, nie korzystaj z niego w kuchence mikrofalowej.
4. Nie przekraczaj czasu gotowania - 1 minuty.

Materiały, które można używać w mikrofalówce

Sprzęt kuchenny Uwagi

Folia aluminiowa Tylko do ochrony. Małe i gładkie kawałki mogą być użyte to przykrycia części mięs 
lub drobiu, aby zapobiec ich przypaleniu. Jeśli folia będzie znajdować się zbyt blisko 
ścianek kuchenki, może to doprowadzić do iskrzenia. Folia musi znajdować się 
przynajmniej 2,5 cm od ścianek kuchenki.

Naczynie do przyrumi-
eniania

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta. Dno naczynia do przyrumieniania 
musi znajdować się przynajmniej 5 mm ponad obrotowym talerzem. Niewłaściwe 
użytkowanie może doprowadzić do uszkodzenia obrotowego talerza.

Naczynia stołowe Tylko bezpieczne do stosowania w kuchence mikrofalowej. Postępuj zgodnie z 
instrukcjami producenta. Nie używaj popękanych lub wyszczerbionych naczyń.

Szklane słoiki Zawsze zdejmij nakrętkę. Używaj zawsze wyłącznie do lekkiego podgrzania potrawy. 
Większość słoików nie jest odpornych na wysoką temperaturę i mogą pęknąć..

Naczynia szklane Tylko naczynia szklane odporne na wysoką temperaturę przeznaczone do użytku 
w piekarniku. Upewnij się, że nie posiadają metalicznych brzegów. Nie używaj 
popękanych lub wyszczerbionych naczyń.

Torebki do pieczenia w 
piekarniku

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta. Nie zamykaj metalowym drucikiem. 
Porób nacięcia, aby para miała się jak wydostawać.

Papierowe talerze i 
kubki.

Używaj tylko do krótkiego gotowania/podgrzewania. Podczas gotowania nie pozos-
tawiaj kuchenki bez nadzoru.

Papierowe ręczniki Używaj do przykrycia jedzenia podczas podgrzewania i do absorbcji nadmiaru 
tłuszczu. Używaj tylko pod nadzorem do krótkiego gotowania.

Papier pergaminowy Używaj do przykrycia pożywienia w celu zapobieżenia pryskaniu lub owinięcia 
podczas gotowania na parze.
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Plastik Tylko bezpieczne do stosowania w kuchence mikrofalowej. Postępuj zgodnie z 
instrukcjami producenta. Powinno być oznaczone „odpowiednie do użytku w kuc-
henkach mikrofalowych“. Niektóre plastikowe pojemniki miękną, gdy jedzenia staje 
się gorące. „Torebki do gotowania“ oraz szczelnie zamknięte torebki plastikowe 
powinny być nacięte, przekłute lub posiadać inne otwory, zgodnie z instrukcjami na 
opakowaniu.

Plastikowe opakowania Tylko bezpieczne do stosowania w kuchence mikrofalowej. Używaj do przykrycia 
jedzenia podczas gotowania, aby nie wyschło. Plastikowe opakowanie nie powinno 
dotykać pożywienia.

Termometry Tylko nadające się do użytku w kuchenkach mikrofalowych (termometry do mięs i 
dżemów.

Papier woskowy Używaj do przykrycia, aby zapobiec pryskaniu i wysychaniu.

Materiały, których należy unikać w mikrofalówce

Tacka aluminiowa Może spowodować iskrzenie. Przełóż jedzenie do tacki nadającej się do użytku w 
kuchenkach mikrofalowych.

Pojemnik na żywność z 
metalową rączką

Może spowodować iskrzenie. Przełóż jedzenie do tacki nadającej się do użytku w 
kuchenkach mikrofalowych.

Naczynia metalowe lub z 
metalowymi krawędziami

Metal chroni żywność przed energią mikrofalową. Metalowe wykończenia mogą 
powodować iskrzenie.

Metalowe druciki do 
zamykania torebek

Mogą spowodować iskrzenie i wywołać pożar w kuchence.

Torebki papierowe Mogą się zapalić w kuchence.

Pianka plastikowa Pianka plastikowa może się stopić lub zanieczyścić napój znajdujący się w kubku 
zrobionym z pianki plastikowej, jeśli zostanie on wystawiony na działanie wysokiej 
temperatury.

Drewno Drewno wyschnie gdy zostanie użyte w kuchence mikrofalowej, może ono się 
rozszczepić lub popękać.



7 Czyszczenie i konserwacja

7.1 Czyszczenie

A
OSTRZEŻENIE: Do czyszczenia 
urządzenia nie wolno używać ben-
zyny, rozpuszczalników, szorstkich 
środków czyszczących, przed-
miotów metalowych ani twardych 
szczotek.

A
OSTRZEŻENIE: Nigdy nie zanurzaj 
urządzenia ani kabla zasilania w wo-
dzie ani innych płynach.

1. Wyłącz urządzenie i odłącz je od gniazdka.
2. Poczekaj, aż urządzenie całkowicie ostygnie.
3. Utrzymuj wnętrze kuchenki w czystości. Wytrzyj

ścianki mikrofalówki wilgotną szmatką, gdy
pryskająca żywność lub rozlane płyny przykleją
się do nich. W przypadku silnego zabrudzenia
mikrofalówki można użyć łagodnego
detergentu. Unikaj stosowania sprayów i innych
agresywnych środków czyszczących, ponieważ
mogą one powodować plamy, ślady i zmętnienie
powierzchni drzwiczek.

4. Zewnętrzne powierzchnie mikrofalówki należy
czyścić wilgotną szmatką. Nie pozwól, aby
woda dostała się do otworów wentylacyjnych,
aby zapobiec uszkodzeniu części roboczych
mikrofalówki.

5. Często przecieraj obie strony drzwiczek i szybę,
uszczelki drzwi i części w pobliżu uszczelek
wilgotną ściereczką, aby usunąć plamy
pozostawione przez wykipienie i rozpryskiwanie
potraw. Nie używaj ściernych środków
czyszczących.

6. Nie dopuszczaj do zamoczenia panelu
sterowania. Czyść miękką wilgotną szmatką.
Pozostaw drzwiczki mikrofalówki otwarte,
aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
podczas czyszczenia panelu sterowania.

7. Jeśli para gromadzi się wewnątrz lub w
okolicach drzwiczek, należy wytrzeć je miękką
szmatką. Może się to zdarzyć, gdy kuchenka
mikrofalowa pracuje w warunkach wysokiej
wilgotności. Jest to normalne.

8. W niektórych przypadkach może być konieczne 
wyjęcie szklanego talerza do czyszczenia.
Umyj talerz w ciepłej wodzie z mydłem lub w
zmywarce.

9. Pierścień rolkowy i dno mikrofalówki należy
regularnie czyścić, aby uniknąć nadmiernego
hałasu.

10. Wystarczy wytrzeć dolną powierzchnię
mikrofalówki łagodnym detergentem.
Pierścień rolkowy talerza obrotowego można
myć w ciepłej wodzie z mydłem lub w
zmywarce. Kiedy wyjmujesz pierścień rolkowy
z mikrofalówki w celu jego wyczyszczenia,
upewnij się, że wkładasz go z powrotem w
prawidłowej pozycji.

11. Aby usunąć nieprzyjemne zapachy z
mikrofalówki, włóż szklankę wody i soku oraz
skórkę cytryny do głębokiej miski nadającej
się do użytku w kuchence mikrofalowej i
włącz mikrofalówkę na 5 minut w trybie
mikrofalowym. Wytrzyj i wysusz dokładnie
miękką szmatką.

12. W przypadku konieczności wymiany żarówki
mikrofalówki należy skontaktować się z
autoryzowanym serwisem.

13. Wnętrze mikrofalówki powinno być regularnie
czyszczone, a jakiekolwiek pozostałości
jedzenia usuwane. Jeśli mikrofalówka
nie jest utrzymywana w czystości, może
to spowodować wady powierzchni, które
negatywnie wpłyną na żywotność urządzenia
i mogą spowodować zagrożenie.

14. Proszę nie wyrzucać tego urządzenia razem
z odpadami domowymi; stare mikrofalówki
należy oddawać do specjalnych składowisk
odpadów zapewnianych przez gminy.

15. Podczas korzystania z kuchenki mikrofalowej
w funkcji grilla może pojawić się niewielka
ilość dymu i zapachu, które znikną po pewnym
czasie użytkowania.



7 Czyszczenie i konserwacja

7.2 Przechowywanie
 • Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuż-
szy czas, należy je starannie przechowywać.

 • Proszę upewnić się, że urządzenie jest odłą-
czone od sieci, ostudzone i całkowicie suche.

 • Urządzenie należy przechowywać w chłodnym i
suchym miejscu.

 • Urządzenie należy trzymać poza zasięgiem
dzieci.

8 Rozwiązywanie problemów

Normalne

Kuchenka mikrofalowa zakłóca odbiór telewizora Odbiór radia i telewizora może być zakłócony podczas 
pracy mikrofalówki. Jest to podobne do zakłóceń 
wywołanych małymi urządzeniami elektrycznymi, 
np. mikserem, odkurzaczem i wentylatorem. Jest to 
normalne.

Oświetlenie mikrofalówki jest przyciemnione Podczas gotowania mikrofalowego na małej mocy 
lampka może świecić mniej intensywnie. Jest to 
normalne.

Para zbierająca się na drzwiczkach, gorące powietrze 
wydobywające się z otworów wentylacyjnych 

Podczas gotowania z potraw może wydostawać 
się para. Większość z niej wydostanie się otworami 
wentylacyjnymi. Jej część jednak może schłodzić się na 
drzwiczkach. Jest to normalne.

Mikrofalówka bez żywności w środku została 
przypadkowo włączona

Zabrania się włączania pustej kuchenki mikrofalowej. 
Jest to bardzo niebezpieczne.

Problem Możliwe przyczyny Rozwiązanie

Nie można uruchomić 
mikrofalówki.

1)  Kabel zasilania nie jest
prawidłowo podłączony.

Wyjmij go z gniazdka i włóż ponow-
nie po 10 sekundach.

2)  Przepalony bezpiecznik lub
zadziałał wyłącznik auto-
matyczny.

Wymień bezpiecznik lub zresetuj 
automatyczny wyłącznik (napra-
wa powinna być wykonana przez 
wykwalifikowaną osobę z naszej 
firmy).

3) Problem z gniazdkiem. Sprawdź gniazdko przy pomocy 
innego sprzętu elektrycznego.

Mikrofalówka nie podgrzewa 4) Drzwiczki nie są prawidłowo
zamknięte.

Zamknij dobrze drzwiczki.

7.3 Przenoszenie i transport 
 • Urządzenie należy przenosić i transportować w
oryginalnym opakowaniu.

 • Zabezpiecza ono urządzenie przed fizycznymi
uszkodzeniami.

 • Nie wolno umieszczać ciężkich ładunków na
urządzeniu lub opakowaniu. Może to spowodo-
wać uszkodzenie urządzenia.



Oficjalny dystrybutor marki Kluge w Polsce
RANKOR AGD, sp. z o. o.
Wincentego Styczyńskiego 22, 41-500 Chorzów
Polska

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
tel: +48 603 749 562
email: serwis@rankor-agd.pl

Sprzedaż części zamiennych:
tel: +48 603 749 562
email: serwis@rankor-agd.pl

www.agd-rankor.pl


	Prázdná stránka
	Prázdná stránka

